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"PROGRAMA CICLO LECTIVO 2023"

Programa reconocido oficialmente por Resolucién N2 93/2023-D

Espacio curricular: Linguistica General (PE 19)
Caodigo (SIU-Guarani): 06220 _0
Departamento de Francés

Ciclo lectivo: 2023

Carrera: Licenciatura en Francés

Plan de Estudio: Ord. N° 062 - CD 2019
Formato curricular: Tedrico Practico
Carécter del espacio curricular: Obligatorio
Ubicacion curricular: CO-CFE

Afio de cursado: 2

Cuatrimestre: 2

Carga horariatotal: 56

Carga horaria semanal: 4

Creditos: 3

Equipo de Cétedra:

¢ Prof. Profesor Asociado SEGURA Pablo Ernesto

Fundamentacion:

La competencia metalinglistica se inscribe en los procesos metacognitivos, que consisten en la reflexiéon y el
control sobre aquellos procesos del propio pensamiento, como resultado de una conciencia creciente acerca de la
natural eza de las funciones cognitivas.

En el aprendizaje de las lenguas, |a actividad metalinguistica, entendida como una reflexion explicitay consciente
sobre el idioma, es un componente esencial, y mucho més imprescindible para aguellos que se forman como
profesores de un idioma extranjero. Su finalidad es la reflexion sobre las posibilidades que ofrece el cédigo
lingliistico para la comunicacién en situaciones y marcos sociales diferentes mediante clases textuales que
presentan determinadas caracteristicas linglisticas.

Por ello, es necesario el desarrollo de la competencia metalinglistica, es decir, de la capacidad para tomar la
lengua como un objeto que puede ser observado con el fin de apropiarse de los instrumentos conceptuales y
verbales que permiten describirla y explicarla. Esto implica el andlisis de los hechos linguisticos observados,
recurriendo a un método y a unaterminologia propios de esta ciencia.

El conocimiento derivado de esa reflexion, en €l caso de los futuros licenciados y profesores de francés debe
relacionarse con su quehacer profesional y sustentarlo. De alli la necesidad de extender ese concepto a
competencia metalinguistica profesional.
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Respecto de este programa, |a propuesta didactica esta relacionada con €l perfil del egresado, quien debera poseer
una solida formacion de base en su especiaidad y una gran disposicion para la actualizacién permanente y la
investigacion, innovacion y creatividad.

Aportesal perfil de egreso:

Competencias generales

 Actuar como un profesional autdnomo, critico y respetuoso de la diversidad cultural y linguistica, desde una
perspectiva ética de su hacer profesional y social.

» Desarrollar actitudes y valores para insertarse en e medio sociocultural, de una forma comprometida con su
realidad, creativa, responsable, colaborativay solidaria.

Competencias especificas

» Desenvolverse con fluidez y precision en intercambios comunicativos en francés con nivel pertinente en lengua
oral y escrita, empleando |a terminol ogia especifica de la disciplina linguistica

« Emplear unaterminologia propia de esta ciencia.

» Comprender y producir textos orales y escritos en francés, de gran complejidad, sobre temas tanto concretos
como abstractos, relativos ala linglistica general.

» Manegjar adecuadamente |os recursos tecnol 6gicos de lainformacién, relativos a area linguistica, indispensables
para e futuro licenciado.

Expectativas de logr o:

« Definir cientificamente el objeto de la linglistica mediante una reflexion sistemética sobre la lengua,
intrinsicamente ligada a la cultura e identidad de los pueblos que la hablan.

* Adquirir competencias metalinguisticas de base, propias de un profesional de losidiomas.

* Conocer lahistoriadel desarrollo de lalinguistica, en particular, del siglo 20.

« Conocer €l metalenguajey la problematica general de laciencialinglistica

* Aplicar técnicas de trabgjo intelectual independiente.

* Aceptar la relatividad de los conocimientos cientificos provenientes del continuo avance y cuestionamiento de
los mismos.

Contenidos:

Contenidos minimos:

» Propedéutica disciplinar: lengugje y lengua. Objeto de la linglistica. Los estratos del andlisis linglistico y sus
interfaces. fonéticay fonologia, morfosintaxis, semanticay pragmatica.

* Breve panorama historico de la Linguistica.

« El lenguaje humano: codigos y comunicacion entre animales. Dable articulacion del lenguaje humano. Tesis de
latercera articulacion. Funciones del lenguaje.

» Clasificacion tipol6gica de las lenguas. Familia de lenguas.

* Ferdinand de Saussure: signo linglistico. Lengugje, lenguay habla. Circuito del habla.

* Claves de la lingtiistica contemporanea: Chomsky y la Gramatica Generativa'y Transformacional. Nociones de
Linguistica textual; tipologiasy clases textuales. Seméantica. Pragméticay andlisis del discurso.

» Andlisis contrastivo francés-espafiol. Traduccion e interpretacion. Terminologia.

Contenidos por unidades:

Unité 1

Propédeutique disciplinaire

L'objet d'étude de la linguistique. Linguistique et grammaire. Les interfaces. L'objet des disciplines
linguistiques : la phonétique, la phonologie, 1a morphologie, la syntaxe, la sémantique, la pragmatique. La
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classification typologique des langues. La classification historique des langues.

Unité 2

Histoire de lalinguistique : del’ Antiquité au XXe siécle

Parcours historique sommaire des spéculations portant sur la langue :

e L’Antiquité: lesIndiens, les Grecs, les Latins.

« Lestemps modernes : le Moyen Age, de la Renaissance alafin du XVIlle siécle.

* Lalinguistique structurale : la formation de la méthode linguistique.

 Lesnéogrammairiens : Ferdinand de Saussure et André Martinet.

Unité 3

Ferdinand de Saussure et son Cours de Linguistique générale

Les grands apports de Saussure : la notion de signe linguistique. Les notions de langage, langue et parole. Les
composantes du signe linguistique. Le circuit de la parole. Les dichotomies saussuriennes. La langue comme
systeme de valeurs. Structure de lalangue : substance et forme.

Unité4

Lelangage humain

Différences entre le langage humain et le langage des animaux. La double articulation du langage et les axes
paradigmatique et syntagmatique. Les théses de la troiséme articulation du langage. Les éléments de la
communication. Les fonctions du langage.

Unité5

Noam Chomsky et lagrammaire générative

Principes généraux de la grammaire transformationnelle. Compétence et performance. La phrase. Grammaticalité
et agrammaticalité. Degrés de grammaticalité. Structure profonde et de surface. Les différentes étapes de la
grammaire générative. Lathéorie des principes et des paramétres.

Unité 6

Les clefs de lalinguistique contemporaine

La linguistique textuelle : Les notions de cohérence, de cohésion (les connecteurs logiques, les articulateurs,
I’anaphore et la cataphore ; les déictiques. Les typologies textuelles. Les genres écrits et oraux : essai de
classement.

La sémantique : le sens des mots. La polysémie, I'homonymie, la paronymie. Les relations de sens : I'inclusion,
la synonymie, I’antonymie, I’analogie et les champs lexicaux. La combinatoire lexicale : la compatibilité
sémantique entre les mots, les constructions d’ un mot, les suites lexicales, les expressions figées.

La pragmatique : définition de la notion d'acte de parole. Quand dire c'est faire, de Austin. Les fonctions des
actes de parole : locutoire (locutionnaire), illocutoire (illocutionnaire), perlocutoire (perlocutionnaire). L’ étude du
discours: I’ analyse conversationnelle. Les maximes de Grice.

Propuesta metodol 6gica:

Las clases serén tedrico-précticas. Asimismo, se estimulard el trabajo colectivo, la pedagogia colaborativa, 1a
clase invertida y las presentaciones orales por parte de los estudiantes. El uso de las nuevas tecnologias ocupara
un lugar muy importante en las clases.

Por su parte, los alumnos investigaran sobre temas propuestos por €l profesor, segin protocolos de trabajo
cientifico. Para ello, el alumno elaborara fichas bibliogréficas y documentales de las lecturas obligatorias. Si bien
las fuentes en distintos idiomas son validas y muy valoradas, |as producciones escritas y orales seran en francés.
Asimismo, algunos productos de estas investigaciones seran expuestos en forma oral, y estardn acompariados de
debate seguido de toma de posicion con su respectiva justificacion. Serade rigor € uso de metalenguaje para estas
instancias.

Trabajo en entornos virtuales

Este espacio curricular incluird el uso del aula virtual creada en la plataforma Moodle como complemento de los
encuentros virtuales en tiempo real. La denominacion del espacio en la plataforma Moodle es Linguistica General.
El enlace es: https://www.virtual .ffyl.uncu.edu.ar/course/view.php?2d=259
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Fundamentacion: La utilizacién de la plataforma Moodle esté ligada a las reconocidas ventgjas de los entornos
virtuales de educacién unidas al propésito de la citedra de compartir recursos y material disponibles en lared o
elaborado por la cétedra, proponer larealizacion de actividades diversas y promover, dirigir y supervisar procesos
colaborativos de aprendizgje. El entorno virtual permite también intercambios mas dindmicos y un mejor gjuste e
las propuestas didéacticas a medida que avanza € curso. Cabe destacar que permite manegjar un gran volumen de
documentos que se actualizan permanentemente, y se optimiza asi su intercambio.

Objetivos:

* Familiarizar al alumno con el trabajo académico en entornos virtuales.

* Facilitar el acceso aunamayor diversidad de material didéactico tedricoy préctico.

» Ampliar los canales de comunicacién entre pares y de estudiantes y docentes.

« Promover las instancias de trabajo colaborativo.

» Contenidos. La cétedra evaluara durante e cursado los contenidos que ofrecen dificultad y que pueden ser
profundizados y mejorados a través de un trabajo virtual, como asi también el entorno virtual permitird concebir
contenidos y actividades que pueden ser trabajados de manera colaborativa.

» Metodologia: Las actividades y evaluaciones propuestas en la plataforma revisten la misma importancia que
aguellas gue se desarrollan de manera presencial.

Ademas, |as clases serén presenciales, y se hara practica virtual. Se usara la cuenta de Google Suite propuesta por
la Facultad de Filosofiay Letras, y sus herramientas como Google Meet para las videoconferencias en caso de
consultas, Google Classroom para €l trabajo a distancia, Gmail parala comunicacion con correos electrénicos. Se
valorard el uso de herramientas de Microsoft Office: Word, Power Point, entre otros. Ademés, las consultas se
podréan redlizar también, de manera cotidiana, mediante el grupo de Whatsapp creado atal fin.

Se recomienda que & alumno haya tenido en cuenta la articulacion de esta discipling, ya que le ayudard atener un
mejor desempefio y una mejor comprensién global de |los contenidos estudiados. Hay dos articulaciones a tener en
cuenta:

Articulacién vertical: En la licenciatura, esta materia se articula verticalmente con Gramética de la Lengua
Francesa I, Il y lll; Fonética y Fonologia Francesa |, Lengua Francesa |, |l y IlI; Morfologia y Sintaxis del
Espariol.

Articulacion horizontal: En la licenciatura, esta materia se articula horizontalmente con Lengua Francesa 1V;
Gramética de la Lengua Francesa |V, Fonéticay Fonologia Francesall.

Propuesta de evaluacion:

Para describir las categorias de alumno, se ha tenido en cuenta la normativa institucional que asi lo establece. Por
consiguiente, y en aplicacion de la mencionada norma, se establece que, a finalizar € cursado, € alumno
obtendréla condicién de Regular o Libre.

Par obtener laregularidad, €l alumno debera cumplir con los siguientes requisitos:

« Elaborar un glosario terminoldgico, con los principales conceptos desarrollados en cada unidad. El glosario sera
redactado con explicaciones propias, no copiadas de un libro, diccionario ni pagina web. La extensién y formato
del mismo quedardn a criterio de cada alumno, en tanto y en cuanto incluya las definiciones y conceptos
esenciales trabajados en clase.

* Presentar por escrito |as fichas bibliogréficas individuales, de las principal es fuentes estudiadas.

* Aprobar una exposicién oral sobre un temadel programa.

 Aprobar un trabgjo préctico escrito.

« Aprobar un parcial escrito, con derecho a recuperatorio.

Por su parte, la condicién de alumno libre se adquiere por inscripcion en esa condicidn o por no haber reunido los
reguisitos antes mencionados.

Examen find

El examen final del alumno regular sera solo ora y constaré de dos partes:

1. La exposicion de un tema especial, previamente acordado con € profesor, y siempre relacionado con los
contenidos de la asignatura. Se valorara €l mangjo de recursos virtuales para la exposicion, la profundidad
investigativa sobre el tema elegido, las fuentes bibliogréficas.
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2. El desarrollo de algunos temas del programa, propuestos al momento del examen por 1os miembros del tribunal
evaluador.

El examen final del aumno libre serd escrito y oral. Debera presentar, a menos tres dias antes de la fecha
estipulada para €l examen fina, e glosario terminolégico completo y las fichas bibliograficas personales.
Ademés, el alumno responderd un cuestionario tedrico-préactico escrito, que sera eliminatorio. Una vez aprobadas
estas instancias escritas, el aumno debera rendir €l examen oral, que seguira las mismas pautas establecidas para
lafigurade alumno regular.

Por Ultimo, para las figuras de alumno vocacional profesional, alumno vocacional de FFyL y alumno vocacional
externo se establece gque seran de aplicacion las pautas fijadas para el examen de alumno regular o libre, segiin su
condicion final.

Descripcion del sistema

Segun € articulo 4, Ordenanza N° 108/2010 C.S., € sistema de calificacidn se regird por una escala ordinal,
de cdificacion numérica, en la que el minimo exigible para aprobar equivaldrdal SESENTA POR CIENTO
(60%). Este porcentaje minimo se traducird, en la escala numérica, a un SEIS (6). Las categorias
establecidas refieren a valores numéricos que van de CERO (0) a DIEZ (10) y se fija la siguiente tabla de
correspondencias:

RESULTADO EscalaNumérica Escala Porcentual
Nota %

0%
lal2%
13 a24%
25 a 35%
36 a47%
48 a59%
60 a64%
65 a 74%
75 a84%
85 a94%
95 a 100%

NO APROBADO

APROBADO

Ol (N0~ [WIN|[FR]|O

=
o

Bibliografia:

Bibliografia minima obligatoria

Unité 1 — Propédeutique disciplinaire

AUCHLIN, Antoine et MOESCHLER, Jacques (2014). Introduction a la linguistique contemporaine. 3e &d.
Collection Cursus. Paris : Armand Colin Editeur (17-18 ; 58-67).

FEUILLET, J. (2006). Introduction & latypologie linguistique. Paris : Honoré Champion Edition (Chap.1 « Les
approches typologiques »).

GRAWITZ, Madelaine (2001). Méthodes des sciences sociales. Paris: Dalioz (315-327).

HAGEGE, C. (1999). Lastructure des langues. Paris : PUF (3-12).

LYONS, John (1970). Linguistique générale. Introduction alalinguistique théorique. Trad. Frangoise Dubois-
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Charlier et David Robinson. Paris : Larousse (Chap. 2 « Structure de lalangue » ; 44-64).

MARTINET, André (1960). Eléments de linguistique générale. Paris : Armand Colin (Chap. 1 « Lalinguistique,
le langage et lalangue ».

SAUSSURE, Ferdinand de (1972). Cours de linguistique générale. 3e édition. Paris : Payot (13-32).

Unité 2 — Histoire de lalinguistique : de |’ Antiquité au XXe siécle

AUSSANT, Emilie (2016). Lagrammaire de Panini : quand la conscience linguistique d’ un grammairien devient
celle de toute une communauté. Revue de linguistique. Bucarest : Ed. Academiei Romane.

FUCHS, Catherine et LE GOFFIC, Pierre (1992). Les linguistiques contemporaines. Repeéres théoriques. Paris :
Hachette Supérieur (15-29).

GOMEZ de ERICE, Maria Victoria (1994). Corrientes lingtlisticas. Mendoza: Editorial de la Facultad de Filosofia
y Letras (UNCUYO) (1-23).

GRAWITZ, Madeleine (2001). Méthodes des sciences sociales. Paris: Dalloz (315-327).

PERROT, Jean (1963). Lalinguistique. Paris : PUF (101-107).

SAUSSURE, Ferdinand de (1972). Cours de linguistique générale. 3e édition. Paris : Payot (13-19).

Unité 3 — Ferdinand de Saussure et son Cours de Linguistique générale

AUCHLIN, Antoine et MOESCHLER, Jacques (2014). Introduction a la linguistique contemporaine. 3e éd.
Collection Cursus. Paris : Armand Colin Editeur (28-35).

DUMAREST, Daniéle et MORSEL , Marie-Hélene (2005). Le chemin des mots. Niveau C1-C2. Grenoble : PUG
(85-87).

SAUSSURE, Ferdinand de (1972). Cours de linguistique générale. 3e édition. Paris : Payot (23-43 ; 97-117 ;
141-175).

Unité 4 — Le langage humain

BENVENISTE, Emile (1996). Problémes de linguistique générale. Paris : Gallimard (56-52).

JAKOBSON, Roman (1971). Essais de linguistique générale. Paris : Editions de Minuit (209-248).
MARTINET, André (1960). Eléments de linguistique générale. Paris : Armand Colin (Chap. 1 « Lalinguistique,
le langage et lalangue »).

MARTINET, André (1965). Lalinguistique synchronique. Paris : Presses Universitaires de France (7-27).
ZUFFEREY, Sandrine et MOESCHLER, Jacques (2015). Initiation alalinguistique frangaise. 2e édition. Paris :
Armand Colin (22-23).

Unité 5 — Noam Chomsky et la Grammaire générative

RUWET, Nicolas (1968). Introduction ala grammaire générative. Paris : Plon (pp. 16-68).

AUCHLIN, Antoine et MOESCHLER, Jacques (2014). Introduction ala linguistique contemporaine. 3e &d.
Collection Cursus. Paris : Armand Colin Editeur (79-86).

Unité 6 — Lalinguistique contemporaine

FUCHS, Catherine et LE GOFFIC, Pierre (1992). Les linguistiques contemporaines. Paris, Hachette (15-40 ;
71-84).

* Lalinguistique textuelle

AUCHLIN, Antoine et MOESCHLER, Jacques (2014). Introduction alalinguistique contemporaine. 3e éd.
Collection Cursus. Paris : Armand Colin Editeur (88-89 ; 191-192).

NARJOUX, Cécile (2018). Le Grévisse de I’ éudiant. Louvain-la-Neuve : Deboek supérieur (677-683 ; 688-996 ;
700-703).

RIEGEL, Martin et autres (2004). Grammaire méthodique du francais. 3e édition. Paris : Quadrige /PUF
(603-623).

RINCE, Dominique et PAILLOUX-RIGGI, Sophie (sous la direction de) (2006). Francais 2e. Textes. Méthode.
Livre unique. Paris: Nathan (44, 62, 64, 66, 68, 220, 334, 414).

» Lasémantique

AUCHLIN, Antoine et MOESCHLER, Jacques (2014). Introduction a la linguistique contemporaine. 3e éd.
Collection Cursus. Paris : Armand Colin Editeur (37-45).

CHARTRAND, Suzanne-G. et autres (1999). Grammaire pédagogique du francais d' aujourd’ hui. Montréal :
Graficor (347-357 ; 366-386).

COQUET, Jean-Claude (1997). La quéte du sens. Le langage en question. Paris : PUF (21-43).
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DUMAREST, Daniéle et MORSEL , Marie-Hélene (2005). Le chemin des mots. Niveau C1-C2. Grenoble : PUG
(95-100).

LAPORTE, Myriam et ROCHON, Ginette (2012). La nouvelle grammaire pratique. Québec : Editions CEC
(262-280).

PEYTARD, J. et GENOUVIER, E. (1970). Linguistique et enseignement du francais. Paris : Larousse (206-218).
* Lapragmatique

AUCHLIN, Antoine et MOESCHLER, Jacques (2014). Introduction ala linguistique contemporaine. 3e éd.
Collection Cursus. Paris : Armand Colin Editeur (143-145 ; 169-171).

AUSTIN, John Langshaw (1970). Quand dire, ¢ est faire. Paris : Editions du Seuil (37-45).
KERBRAT-ORECCHIONI, Catherine (1996). La conversation. Paris; Editions du Seuil (Chap. 5 : « Le systéme
destours de parole »).

ZUFFEREY, Sandrine et MOSCHELER (2015). Initiation alalinguistique francaise. 2e édition. Paris: Armand
Colin Editeur (149-159).

Bibliografia sugerida para la el aboracion de clases textuales cientificas

BOTTA, Mirta (2002). Tesis, monografias e informes. Nuevas normasy técnicas de instigacién y redaccion.
Buenos Aires: Editorial Biblos (29-37).

DUPLEIX, Dorothée et MEGRE, Bruno (2007). Production écrite. Niveau B1/ B2 CECR. Coll. « Atelier FLE ».
Paris: Didier (48-59).

EJARQUE, Delia (2006). La monografiain CUBO de SEVERINO, Liliana. Lostextos de la ciencia. Principales
clases del discurso cientifico. Cordoba: Comunic-arte Editorial (221-265).

Bibliografia de consulta sugerida

DOMINGUEZ, Isabel del Carmen (2019). Clases de la materia Linguistica, de las carreras de Profesorado y
Licenciatura en Francés. Mendoza: Facultad de Filosofiay Letras, UNCUY O.

DUBOIS, Jean (1971). Dictionnaire de Linguistique. Paris : Larousse.

DUCROT, Oswald et TODOROV, Tzvetan (1972). Dictionnaire encyclopédique des sciences du langage. Paris :
Editions du Seuil.

LEON, Pierre et BHATT, Parth (2005). Structure du frangais moderne. Toronto : Canadian Scholars Press Inc.
Sitografia

http://bdl.oqglf.gouv.qc.calbdl/

https://www.dictionnaire-academie.fr/

www.wordreference.com

https.//www.cnrtl .fr/

Recursosen red:

https.//www.virtual .ffyl.uncu.edu.ar/course/view.php?d=259
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